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Italiano

DECALCIFICAZIONE

Il WC con doccia Cleanet Riva dispone di un programma
integrato di decalcificazione, il quale decalcifica tutti i condotti
idrici. Il dispositivo riconosce e vi segnala la necessita di
decalcificazione. Vi raccomandiamo di effettuare la decalci-
ficazione entro pochi giorni dal momento della segnalazione.
Per ogni processo di decalcificazione dovranno essere usate
due buste dell'agente decalcificante.

La spia LED sul WC con doccia si
illumina di rosso. Il telecomando segnala
«Decalc. necessaria».

Premere «Info di servizio» per accedere
al menu «Decalcificazione» e seguire le
istruzioni sul telecomando.

Trovate una descrizione dettagliata sul sito
www.laufen-cleanet.com

Si segnala che una mancata decalcificazione
in caso di segnalazione potrebbe comportare
danni all'apparecchio. Reclami di garanzia

e di responsabilita per danni causati da tale
omissione saranno espressamente respinti.

Contiene: inferiore al 5% fosfati, fosfonati.

Indicazioni di pericolo:

Provoca irritazione cutanea. Provoca grave irritazione oculare.
Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
Pud essere corrosivo per i metalli. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac-
quare accuramente per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se e agevole farlo. Continuare a sciacquare.

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondante-
mente con acqua. IN CASO DI INGESTIONE: Consultare imme-
diatamente un medico. In caso di consultazione di un medico,
tenere a disposizione il contenitore o | etichetta del prodotto.
Non disperdere nell'ambiente.
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Francais

DETARTRAGE

Le WC douche Cleanet Riva dispose d'un programme de
détartrage intégré qui permet de nettoyer tous les éléments
de 'amenée d'eau. Votre appareil détecte la nécessité d'un
détartrage et vous le signale. Nous vous recommandons de ne
pas attendre plus de quelgues jours avant de procéder

au détartrage signalé par ce message. Vous avez besoin de

2 doses de produit anticalcaire pour un détartrage.

L'affichage LED du WC douche brille
en rouge. Votre télécommande signale
«Détartrage nécessaire».

Appuyez sur «Info service» pour passer
au menu «Détartrage» et suivez les
instructions de la télécommande.

Vous trouverez une description détaillée sur
www.laufen-cleanet.com

Nous tenons a vous signaler que si le dé-
tartrage proposé n'est pas effectué, I'appareil
pourrait s'endommager. Toute réclamation
visant a faire valoir ses droits a la garantie ou
une réclamation en responsabilité pour de tels
dommages seront expressément rejetées.

Contient: moins de 5% phosphates, phosphonates.
Indications de danger:

Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévere
irritation des yeux. Nocif pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme. Peut étre corrosif
pour les métaux. Tenir hors de portée des entfants. EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a | eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact, si
la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer arincer. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
Laver abondamment a I'eau. EN CAS D'INGESTION: Consulter
immédiatement un médecin. En cas de consultation d'un
médecin, garder a disposition le récipient ou l'etiquette.

Eviter le rejet dans I'environnement.
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English

DESCALING

The Cleanet Riva shower toilet has an integrated descaling
programme, which descales all water-bearing parts. The unit
detects when descaling is required and informs you auto-
matically. We recommend that you carry out the descaling as
suggested within a few days of the message appearing.

Two pouches of descaling agent must be used each time
you run the descaling programme.

The LED display on the shower-toilet
shows red. There is a message on
your remote control saying «Descaling
required».

Press «Service information» to switch
to the «Descaling» menu and follow the
instructions on the remote control.

You can find a detailed description at
www.laufen-cleanet.com

We point out that the appliance may suffer
damage if descaling is not carried out as
recommended. Guarantee and liability claims
arising from damage of this nature are
expressly rejected.

Contains: less than 5% phosphates, phosphonates.
Danger Warning:

Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.
Harmful to aquatic life long lasting effects. May be
corrosive to metals.

Keep out of reach of children.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing.

IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

IF SWALLOWED: Get immediate medical advice/attention.
If medical advice is needed, have product container or
label at hand.

Avoid release to the environment.
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Deutsch

ENTKALKUNG

Das Dusch-WC Cleanet Riva verfugt Uber ein integriertes
Entkalkungsprogramm, das alle wasserfiihrenden Teile entkalkt.
Ihr Geréat erkennt die Notwendigkeit einer Entkalkung und
weist Sie darauf hin. Wir empfehlen lhnen, die vorgeschlagene
Entkalkung innerhalb weniger Tage nach Erscheinen der
Meldung durchzufiihren. Pro Entkalkung sind 2 Beutel Ent-
kalkungsmittel notwendig.

Die LED-Anzeige am Dusch-WC
leuchtet rot. lhre Fernbedienung
meldet «Entkalkung fallig».

Driicken Sie «Serviceinfo», umins
Menu «Entkalkung» zu wechseln,
und folgen Sie den Anweisungen auf
der Fernbedienung.

Eine detaillierte Beschreibung finden Sie unter
www.laufen-cleanet.com

Wir weisen Sie darauf hin, dass es bei Nicht-
durchfiihrung der vorgeschlagenen Entkal-
kung zu Beschadigungen am Gerat kommen
kann. Garantie- und Haftungsanspriiche als
Folge solcher Schaden werden ausdriicklich
abgelehnt.

Enthalt: unter 5% Phosphate, Phosphonate.
Gefahrenhinweise:

Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung.
Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Kann gegenlber Metallen korrosiv sein. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen. BEIl KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit ent-
fernen. Weiter spuilen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel
Wasser und Seife waschen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort
arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen. Ist arztli-
cher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.



Cestina
ODSTRANENI VODNIHO KAMENE

Klozet se sprskou Cleanet Riva zahrnuje program odstranéni
vodniho kamene, ktery odstrani vodni kdmen ze vSech dild,
kterymi protéka voda. Vase zafizeni rozpozna potfebu odstra-
néni vodniho kamene a upozorni na to. Doporucujeme prova-
dét navrhované odstranéni vodniho kamene do nékolika dndi
od vyskytu hlaseni. Na jedno odstranéni vodniho kamene jsou
potreba 2 pytliky prostfedku na odstranéni vodniho kamene.

LED indika¢ni svétlo na klozetu se sprs-
kou sviti Cervené. Vas délkovy ovladac
hlasi «PoZad. odstr. vod. kam.».

Stisknutim «Servisni informace» prep-
néte na nabidku «Odst. vod. kamene» a
fid'te se pokyny na déalkovém ovladaci.

Podrobny popis naleznete na strankach
www.laufen-cleanet.com

Upozornujeme, Ze neprovedeni navrhovaného
odstranéni vodniho kamene miize mit za
néasledek poskozeni zarizeni. Zaru¢ni naroky

v navaznosti na takové poskozeni budou
vyslovné zamitnuty.

Slozky: méné nez 5% fosfonaty, fosfore¢nany.

Bezpeénostni upozornéni:

Dréazdi kiizi. Zplisobuje vazné podrézdéni o&i. Skodlivy pro
vodni organismy, s dlouhodobymi Géinky. Mdze byt korozivni
pro kovy. Je-li nutna lékarskd pomoc, méjte po ruce obal nebo
Stitek vyrobku. PRI ZASAZENI OCI: N&kolik minut opatrné
vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ocky, jsou-li nasazeny
a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
PRI STYKU S KUZi: Omyjte velkym mnozstvim vody a mydla.
PRI POZITi: Okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc/osetieni.
Je-li nutna lékarska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek
vyrobku. Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostredi.

Norsk

AVKALKING

Dusjtoalettet Cleanet Riva har et integrert avkalkingsprogram
som avkalker alle vannfgrende deler. Enheten registrerer beho-
vet for avkalking og gjer deg oppmerksom pa det. Vi anbefaler
deg a gjennomfgre den foreslatte avkalkingen innen fa dager
etter at meldingen vises. Det kreves 2 poser avkalkingsmiddel
per avkalking.

LED-indikatorlyset pa dusjtoalettet
lyser rgdt. Fjernkontrollen melder
«Avkalking ngdvendig».

Trykk pa «Serviceinformasjon» for &
veksle til menyen «Avkalking», og falg
anvisningene pa fjernkontrollen.

Du finner en detaljert beskrivelse under
www.laufen-cleanet.com

Vi gjer oppmerksom pa at hvis den foreslatte
avkalkingen ikke utfgres, kan det oppsta
skader pa enheten. Garanti- og erstatningskrav
som fglge av slike skader avvises uttrykkelig.

Inneholder: mindre enn 5% fosfater, fosfonater
Adverselsmerking:

Irriterer huden. Gir alvorlig gyeirritasjon. Skadelig, med
langtidsvirkning, for liv i vann. Kan vaere etsende for metaller.
Oppbevares utilgjengelig for barn. VED KONTAKT MED
@YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern even-
tuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere.
Fortsett skyllingen. VED HUDKONTAKT: Vask med mye sape
og vann. VED SVELGING: Sgk legehjelp umiddelbart. Dersom
det er ngdvendig med legehjelp, ha produktets beholder
eller etikett for handen. Dersom det er ngdvendig med lege-
hjelp, ha produktets beholder eller etikett for handen.

Dansk
AFKALKNING

Cleanet Riva dusch toilet med vaskefunktion er udstyret med
et integreret afkalkningsprogram. Enheden registrerer ngd-
vendigheden af en afkalkning, og ger dig opmaerksom pa den.
Vi anbefaler, at den foreslaede afkalkning gennemfgres inden
for fa dage, efter meddelelsen vises. Der skal bruges 2 poser
afkalkningsmiddel pr. afkalkning.

LED-indikatorlyset pa toilettet med
vaskefunktion lyser radt. Fiernbetjeningen
viser «Afkalkning ngdvendig».

Tryk pa «Serviceinformation» for at
skifte til menuen «Afkalkning», og falg
anvisningerne pa fiernbetjeningen.

En detaljeret beskrivelse findes pa
www.laufen-cleanet.com

Vi ger opmaerksom pa, at der kan opsta
skader pa enheden, hvis den foreslaede
afkalkning ikke finder sted. Garanti-

og ansvarskrav som fglge af skader af
denne art afvises udtrykkeligt.

Indholdsstoffer: under 5% fosfater, fosfonater.

Advarsel:

Forarsager hudirritation. Forarsager alvorlig gjenirritation.
Skadelig for vandlevende organismer, med langvarige virknin-
ger. Kan aetse metaller. Opbevares utilgaengeligt for bgrn.
VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i

flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan
gares let. Fortsaet skylning. VED KONTAKT MED HUDEN:
Vask med rigeligt seebe og vand. | TILFALDE AF INDTAGELSE:
Seg omgaende laegehjeelp. Hvis der er brug for laegehjeelp,
medbring da beholderen eller etiketten. Undga udledning

til miljget.

Polskie

ODKAMIENIANIE

Toaleta myjaca Riva posiada zintegrowany program odkamie-
niania, ktéry odkamienia wszystkie elementy przewodzace
wode. Urzgdzenie wykrywa, kiedy wymagane jest odkamie-
nianie i informuje o tym automatycznie. Zaleca sig przeprowa-
dzenie odkamieniania w przeciggu kilku dni od pojawienia sie
komunikatu. Rozpoczynajgc program odkamieniania
kazdorazowo nalezy uzy¢ dwdch woreczkéw z preparatem

do odkamieniania.

Kontrolka LED toalety myjacej
Swieci sie na czerwono.

Na pilocie pojawi sie komunikat
«Uruchom odkamienianie».

Nacisnij «Informacje serwisowe», aby
przej$¢ do programu «Odkamienianie,
a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi na pilocie.

Szczegdtowe informacje znajdziesz na:
www.laufen-cleanet.com

Zwracamy uwage, na fakt, ze urzadzenie moze
ulec uszkodzeniu, jezeli odkamienianie nie jest
wykonywane zgodnie z zaleceniami. Gwarancja
i roszczenia wynikajgce z uszkodzenia urza-
dzenia z tego tytutu beda odrzucane.

Sktadniki: mniej niz 5% fosfoniany, fosforany.

Ostrzezenia —zagrozenia:
Dziata draznigco na skoére. Dziata draznigco na oczy. Dziata

szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Moze powodowac korozje metali. Chroni¢ przed dzie¢mi. W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda
przez kilka minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna
je tatwo usung¢. Nadal ptukaé. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA: Umy¢ duza ilocig wody. W PRZYPADKU POLKNIECIA:
Natychmiast zasiegna¢ porady/zgtosic¢ sie pod opieke lekarza.
W razie koniecznosci zasigegniecia porady lekarza nalezy poka-
za¢ pojemnik lub etykiete. Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

Espafiol
DESCALCIFICACION

Elinodoro bidé Cleanet Riva cuenta con un programa integra-
do para descalcificar todas las piezas en contacto con agua.
La unidad detecta cuando es necesario realizar una descal-
cificaciény le avisa. Le recomendamos que lleve a cabo la
descalcificacion indicada en los dias posteriores a la aparicion
del mensaje. En cada descalcificacién se necesitan 2 bolsas
de agente descalcificador.

Elindicador LED del inodoro bidé se
ilumina en rojo. El mando a distancia
muestra el mensaje «Descalcific.
necesarian.

Pulse «Informacién de servicio» para
ir al menu «Descalcificacién» y siga las
indicaciones del mando a distancia.

Encontrara una descripcion detallada en
www.laufen-cleanet.com

Le informamos de que sino lleva a cabo la
descalcificacién indicada, el aparato podria
dafiarse. Las reclamaciones de garantia y
responsabilidad debido a este tipo de dafios
se rechazaran expresamente.

Ingredientes: inferior al 5% fosfatos, fosfonatos.

Advertencia de peligro:

Provoca irritacién cutanea. Provoca irritaciéon ocular grave.
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos. Puede ser corrosivo para los metales. Mantener
fuera del alcance de los nifios. EN CASO DE CONTACTO CON
LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, silleva y resulta

facil. Seguir aclarando. TRAR EM CONTACTO COM A PELE:
lavar abundantemente com &gua. EN CASO DE INGESTION:
Consultar a un médico inmediatamente. Si se necesita
consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Evitar
su liberacién al medio ambiente.

Pycckui

YAANEHME N3BECTKOBOIO HAJIETA

YHuTas-6uae Cleanet Riva MMeeT BCTPOEHHYtO NporpaMmy
yAaneHvsi U3BECTKOBOrO HasleTa, KoTopasi NMo3BO/AET 04U~
CTWUTb BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI BOLOCHAGKEHUA. YCTPOIA-
CTBO pacno3HaeT HeO6X0AMMOCTb OYUCTKM OT U3BECTKOBOIO
HaneTta v coobLyaet 06 3TOM nosib3oBaTento. PekomeHay-
€TCA BbINOMHWUTL NPeAaraeMyto O4UCTKY OT U3BECTKOBOIO
HaneTa B TEYEHWE HECKObKUX AAHEW NOC/Ie NOSIBIEHNSA 3TOMO
coobLeHns. [1na aaHHOM npoLlenypbl UCNOb3YOTCA 2 NakeTa
CpeAcTBa ANA yAaneHWs N3BECTKOBbIX OT/IOKEHWI.

CBETOAVOAHbIN MHAMKATOP Ha yHUTa3e-
6uae ropuT KpacHbIM LIBETOM.

Ha nynbTe AncTaHUMOHHOro ynpasne-
HUsi oToBparkaeTcsi coobLueHue «Tpeb.
OYMCTKA OT HAKUMW».

HaxxmuTe kHonKy «Cry>xebHas UH-
popmaumay, 4TO6bl NEPENTU B MEHIO
«OYUCTKA OT HAKUMWU», n cnepyiite
yKasaHusaM, 0TobpaXkaeMblM Ha nysisTe
[AVNCTaHLUMOHHOIO yNpaB/ieHus.

Moapo6Hble yKasaHWs MOXHO HalTV Mo agpecy
www.laufen-cleanet.com

CnepyeT NOMHUTb, YTO NPW HEBBIMOHEHWUN
NPeAIOXKEHHON OYNCTKM OT U3BECTKOBOrO
HaneTa BO3MOXXHbl MOBPEXAEHWSA yCTPOMCTBA.
MponssoanTesb He MPUHUMAET rapaHTUHbIe
NPEeTeH3nN U NPEeTEH3UN NO KavyeCcTBY,
BO3HUKLLWE BCEACTBME TaKUX MOBPEXAEHUN.

DNpenynpexxaetxue:

BbI3biBAET pasaparkeHne Koxu. Bbl3biBaeT cepbesHoe
pasapakeHue rma3s. BpeaHo ans BOAHLIX OPraHn3MoB C J0N1-
rOCPOYHbIMU NMOCNEACTBUAMU. MOXKET BbI3blBaTb KOPPO3UIO
mMeTannos. [lep>xaTb B MeCTe, He 4OCTYNHOM Ansa aeten. NMPU
NONAAAHUN BT JTIA3A: OCTOPOXKHO NPOMbITL [1a3a BOLON B
TeYeHWe HECKOBbKUX MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE JIMH3bI, €C/IN
Bbl NONIb3yeTeCb UMW U eCNK 3TO NIerko caenatb. MNpoaomxuTb
npombiBaHue rnaa. MPU NMNONALAHUN HA KOXKY: MpoMbITb
60nbLUMM KonnyecTBoM Boabl. NPU MPOTM1ATbIBAHUN:
HemepaneHHo o6paTnTbCs K Bpady. Ecam Heobxoamma peko-
MeHAauuna Bpava: UMeTb Npu cebe ynakoBKy NPoAyKTa nam
MapKMPOBOYHBI 3HaK. He fonyckaTb nonafaHnsa B OKpy»ato-
Lyto cpeay.

Nederlands

ONTKALKING

De douche wc Cleanet Riva beschikt over een geintegrerd ont-
kalkingsprogramma dat alle watervoerende delen ontkalkt.
Uw apparaat detecteert wanneer een ontkalking noodzakelijk
is en wijst u daarop. Wij raden u aan de voorgestelde ontkal-
king binnen enkele dagen na het verschijnen van de melding
uit te voeren. Per ontkalking zijn 2 zakjes ontkalkingsmiddel
vereist.

De led verlichting op de douche wc
brandt rood. Uw afstandsbediening
meldt «Ontkalking vereist».

Druk op «Service-informatie» om naar
het menu «Ontkalking» te gaan en
volg de aanwijzingen op de afstands-
bediening.

U vindt een gedetailleerde beschrijving op
www.laufen-cleanet.com

Het apparaat kan beschadigd raken als de
voorgestelde ontkalking niet wordt uitgevoerd.
Garantie- en aansprakelijkheidsclaims

in verband met dergelijke schade worden
uitdrukkelijk van de hand gewezen.

Bestanddelen: minder dan 5% fosfaten, fosfonaten.

Gevaren:

Veroorzaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdu-
rige gevolgen. Kan bijtend zijn voor metalen. Buiten het bereik
van kinderen houden. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voor-
zichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water wassen.

NA INSLIKKEN: Onmiddellijk een arts raadplegen. Bij het
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden. Voorkom lozing in het milieu.

Slovencina

ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA

Toaleta s integrovanou bidetovou sprékou Cleanet Riva ma
integrovany program na odstranenie vodného kamena, ktory
slizi na odstranenie vodného kamena zo vsetkych vodo-
vodnych komponentov. Zariadenie rozpozna, kedy je potrebné
vykonat odstranenie vodného kamera a upozorni vas na to.
Odporuc¢ame vam, aby ste navrhované odstranenie vodného
kamena vykonali do niekolkych dni odvtedy, o sa zacne
zobrazovat hlasenie. Na jedno odstranenie vodného kamena
budete potrebovat 2 vrecuska prostriedku na odstranenie
vodného kamena.

LED indikacné svetlo na toalete s
integrovanou bidetovou spfskou svieti
nacerveno. Na dialkovom ovladaci sa
zobrazuje hlasenie «Descaling required».

Stla¢enim polozky «Service information»
prejdite do ponuky «Descaling» a
postupujte podla pokynov na dialkovom
ovladaci.

Podrobny popis néjdete na webovej lokalite
www.laufen-cleanet.com

Upozornujeme, Ze ak nevykonéate navrhované
odstranenie vodného kamera, moéze dojst

k poskodeniu zariadenia. V pripade takychto
§kod vyslovne odmietame akékolvek naroky
vyplyvajuce zo zaruky a zodpovednost za
Skodu.

Sucasti: menej ako 5 % fosfonaty, fosfaty.

Bezpeénostné upozornenia:

Dréazdi kozu. Spdsobuje vazne podrazdenie oéi. Skodlivy pre
vodné organizmy, s dlhodobymi G¢inkami. M6Ze byt korozivna
pre kovy. Uchovévaijte mimo dosahu deti. PO ZASIAHNUTI OCI:
Niekol'ko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate
kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrérite ich. Pokracujte
vo vyplachovani. PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym
mnozstvom vody. PO POZITi: Okamzite vyhladaijte lekarsku
pomoc/starostlivost. Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k
dispozicii obal alebo etiketu vyrobku. Zabrarite uvolneniu do
zivotného prostredia.



